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RANGOS SUTARTIS NR. 24005_160468S1RBN
Du tiikstanéiai SeSiolikty mety liepos ménesio 08 diena
Klaipéda

ZE

AB ,Klaipédos energija“, juridinio asmens kodas 140249252, kurios registruota buveine yra
Danés g. 8, Klaipéda, duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Valucio, veikian¢io pagal istatus
(toliau — ,,UZsakovas* ), ir

UAB ,,Axis Power“, pagal Lietuvos Respublikos istatymus jsteigta ir veikianti imoné, juridinio
asmens kodas 135175277, kurios registruota buveiné yra Taikos pr. 102, Kaunas, atstovaujama
automatikos direktoriaus Dariaus Stonkaus, veikian¢io pagal 2016 m. sausio mén. 4 d. jgaliojima
Nr.11 (toliau — ,, Tiekéjas*),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, sudaréme $ia Sutartj, kurioje
susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sutartyje vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy
istatymuose bei kituose teisés aktuose, i§skyrus atvejus kai Sutartyje ir/arba Pirkimo dokumentuose
jos aiSkiai apibréztos kitaip.

1.2. Sutartis sudaroma vadovaujantis vykdyto Tiekéjy apklausos budu, rezultatais.

1.3. Sioje Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Tiekéjas (lygiavertis terminas — Rangovas) savo
jégomis ir rizika isipareigoja per Sutartyje numatyta termina atlikti Klaipédos elektrinés reguliatoriy
ir termofikaciniy sklendziy valdymo, elektros tiekimo ir komutavimo jrangos rekonstrukcijos
darbus (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultata UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis
salygomis, terminais ir tvarka.

2.2. Darby apimtys nustatytos Sutarties priede Nr. 1 — Techninéje specifikacijoje.

2.3. Siilant lygiaveréius, nei nurodyti techninéje specifikacijoje, standartus, butina pateikti
oficialiy kokybés kontrolés institucijy ar pripaZinta kompetencija turiniy agentury iSduotas
pazymas, kurios liudija apie sitilomy standarty lygiavertiskuma.

2.4. Saliy susitarimu Rangovo prievolé atlikti Darbus laikoma prievole pasiekti (uztikrinti)
Sutartyje numatyta rezultata. Jeigu Sutarties vykdymo metu kyla neaiskumy dél Rangovo atlieckamy
Darby apimties, laikoma, kad apimtis yra pladiausia. Rangovas yra tinkamai informuotas apie
Uzsakovui reikalingus darbus, jranga ir siekiamg rezultata. Rangovas patvirtina, kad jvertino
Pirkimo dokumenty, teisés akty reikalavimus, UZsakovo uzduotj, supranta, kad sudarydamas Sutartj
privalo pasiekti Sutartyje numatyta rezultata ir dél to privalo imtis visy reikiamy veiksmy ir
priemoniy bei uZtikrinti, kad UZsakovas galéty tinkamai ir visapusi$kai naudotis Siuo rezultatu
pagal tiesioging ir Sutartyje bei Pirkimo dokumentuose numatyta paskirti.

2.5. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
bitinas darbams atlikti salygas, priimti tinkamai ir laiku atliktus Sutartyje numatytus darbus ir
sumokéti uz juos Sutartyje nustatyta kaina.

2.6. Darby atlikimo vieta AB , Klaipédos energija“ aptarnavimo zona: Klaipédos Elektring,
Danés g. 8, Klaipéda.

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Bendra Sutarties kaina 16.982,88 Eur (SeSiolika tikstanciy devyni Simtai
astuoniasdesimt du eurai, 88 ct) su PVM. Si suma atitinka Rangovo pateikto pasitlymo vieSajam
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3.2. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina Sutarties galiojimo
metu nekei¢iama, i8skyrus Siame punkte nurodytais atvejais: padidéjus arba sumazéjus pridétines
vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Sutarties
kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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N - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

e Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
Ts  senas PVM tarifas (procentais)

Ty . naujas PVM tarifas (procentais)

3.3. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie
Sutarties ne véliau kaip po 10 darbo dieny po Valstybés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy
teisés akty, kei¢ianéiy mokeséiy dydj isigaliojimo. Dél kity mokesciy pasikeitimo ar dél bendro
kainy lygio poky¢io Sutarties kaina neperskai¢iuojama.

3.4. Uz &ios Sutarties 3.1. punkte nurodyta kaing Rangovas isipareigoja atlikti Darbus,
numatytus Sutarties 2 punkte. | Sutarties kaing jeina paslaugy, darby, sunaudoty energetiniy
istekliy, darbo jégos, energetikos jrenginiy, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus bei $ig Sutart, i§laidos.

3.5. Uzsakovas neatlygins Rangovui jokiy papildomy islaidy, susijusiy su Darby atlikimu ir
neatliks jokiy kity mokéjimy, virsijan¢iy Sutarties 3.1 punkte nustatyta Darby kaina.

3.6. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uZmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virsijanéiy Darby kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro
radytinio Saliy susitarimo Sutartyje nustatyta tvarka. Toks Saliy susitarimas negali buti sudaromas
atvejais ir/ar ta dalimi, kai tai draudZia vieSyjuy pirkimy procediiras reglamentuojantys Lietuvos
Respublikos teisés aktai.

3.7. Uzsakovas atsiskaito su Rangovu uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus, apmokédamas
PVM saskaita fakturg per 30 (trisdesimt) dieny po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiros gavimo dienos. Rangovas pateikia apmokéjimui reikalingus
dokumentus ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas po visi§ko Darby atlikimo.

3.8. Uzsakovas uz atliktus darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Rangovo
nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT57 2140 0300 0366 2807,

AB ,,Nordea Bank* Lietuvos skyrius;

Banko kodas 27400.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka i Rangovo Siame punkte nurodyta
saskaita.

4. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Darby atlikimo terminas — per 90 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraS8ymo dienos.
Darby vykdymo terminas, Salims rastu iSreikus sutikima bei esant butinybei, gali buti pratestas
viena karta ne ilgesniam kaip 1 ménesio laikotarpiui.

4.2. Visi Darbai turi biti baigti pagal Saliy suderinta kalendorinj Darby vykdymo grafika
(Priedas Nr. 2).

4.3. Darby pradZia pagal $ia Sutartj yra laikoma Sutarties jsigaliojimo diena.
4.4, Pastebéty Darby trukumy ar defekty Salinimas nepratgsia (neprailgina) Sutarties

galutinio Darby ajlikimo termino. Visas pretenzijas UZsakovas pareiSki by priémimo ir
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perdavimo momentu arba nedelsiant po to, kai UzZsakovas pastebéjo atlikty ir priimty darby
trukumus ar defektus Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

4.5. Rangovui turi buti suteikiama teisé | Darby pabaigos termino pratgsima, jeigu:

4.5.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus
isipareigojimus ir todél Rangovas negali vykdyti Darby ar jy dalies, arba

4.5.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo
terminams, arba :

4.5.3. isskirtinai nepalankios klimato salygos, arba

4.5.4. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, kliutys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini UZsakovui ir (arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims
Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

4.6. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostata jam turi buti suteikta teisé
gauti koki nors Darby atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas nedelsdamas privalo rastu pranesti
Uzsakovui, nurodydamas {vyki arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas ir, UZsakovui
pripazinus Rangovo argumentus pagristais, Rangovas jgyja teis¢ i Darby atlikimo terminy
pratgsimg atitinkamai atidedant Darby uzbaigimo data. UZsakovui sutikus pratgsti Darby atlikimo
termina, Rangovas pateikia UZsakovui atnaujinta 4.3 punkte numatyta Darby grafika ir Salys sudaro
raSytinj susitarimg dél termino pratgsimo.

4.7. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksCiau sutarto termino su salyga, kad tai
nepablogins ju kokybés ir tai i§ anksto bus suderinta su UZsakowvu.

5. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1. Darby rezultata, [ranga ir medziagas Rangovas perduoda UZsakovui, o UZsakovas
priima pasira§ydami atlikty Darby priémimo — perdavimo akta. Atlikti Darbai, pateikta [ranga ir
medziagos perduodami vadovaujantis Samata ir/ar vienetiniais jkainiais. Darbai laikomi visiskai
baigti, Uzsakovui pasira$ius galutinj atlikty Darby priémimo-perdavimo akta.

5.2. Rangovas praneSa UZsakovui raStu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus.
UzZsakovas organizuoja galutinj Darby priémima ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Rangovo pranesimo apie pasirengima perduoti Darby rezultata gavimo dienos pasiraSo perdavimo ir
priémimo akta arba tuo pa¢iu terminu pareiskia ra$tu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas. Sis
terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie
atliktus Darbus ar naudotas medZiagas, jrangg. IStaisius Darby defektus, Darbai nedelsiant
pakartotinai pateikiami priimti.

5.3. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darby rezultata, jeigu nustatomi esminiai
trikumai arba nepasiektas Sutartyje numatytas Darby rezultatas, dél kuriy jo neimanoma naudoti
pagal Sutartyje numatyta paskirtj ir jeigu $iy trukumy Rangovas arba UZsakovas negali pasalinti.

5.4. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti darbai neatitinka
Sioje Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybeés
medZiagos, nukrypta nuo Apklausos salygose pateiktos techninés specifikacijos ir kity reikalavimy
Darbams be UZsakovo rastisko sutikimo, sudaromas ir abiejy Saliy pasiraSomas Defektinis aktas.
Rangovui nepagristai atsisakius pasirasyti Defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo vienasaliSkai
(vienas$alis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiraSytinai arba i§siun¢iamas registruotu pastu.

5.5. Uzsakovas turi teisg nepasiradyti Akty ir neatlikti mokéjimuy, kol Rangovas savo saskaita
nepasalina Defektiniame akte nurodyty truikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba
kol Salys nesusitaria (ra$tu) dél ju kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teis¢ pareiksti Rangovui
pretenzijas dél iSaiSkéjusio atlikty Darby trikumy, jei buty nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo
kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau tebegaliojant Sia Sutartimi
nustatytiems atlikty Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems §ios Sutarties 6.1 punkte. Tokiu
atveju Uzsakovas turi teisg reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trukumus savo saskaita,
arba kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius.

6. GARANTINIAI TERMINAI



6.1. Pagal Sutartj patiektai [rangai ir medZiagoms Rangovas suteikia 24 ménesiy garantija, o
atlikty Darby atzvilgiu suteikiama $i garantija: statybos darbams — penkeri metai, statybos darbams,
esant pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir kt.) — deSimt mety,
statybos darbams, esant tyc¢ia paslépty defekty — dvideS$imt mety, kitiems darbams — dvideSimt
keturiems ménesiams. Garantiniai terminai pradeda skaidiuotis nuo galutinio atlikty darby
priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

6.2. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz iSaiSkéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu i8ry$kéje Darby defektai
fiksuojami §ios Sutarties 5.5 punkte nurodyta tvarka suraSant Defekty akta. Siame akte nurodomas
terminas, per kuri Rangovas pats arba trefiyjy asmeny pagalba isipareigoja Rangovo sgskaita
iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusi defekta, jo iStaisymo budas bei tvarka.

6.3. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo,
neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe 3alinanciy
aplinkybiy.

6.4. Garantiniu laikotarpiu nustacius, kad atlikti Darbai yra nekokybiski ir Rangovui
Sutarties 6.2. punkte nustatyta tvarka per Defekty akte nurodyta terming nepaSalinus trukumy,
Uzsakovas turi teis¢ pats arba pasitelkdamas kitus asmenis (i§skyrus Rangova) per protingg terming
pasalinti truikumus ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty trakumy Salinimo iSlaidas.

6.5. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kurivos patiria UZsakovas, Sutarties 6.4
punkte numatytu atveju iStaisydamas defekty ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kaStus
ieSkant kito rangovo ir pan.

6.6. Jei dalis pagal 3igq Sutartj tieckiamos jrangos, jrenginiy ar ju komponenty yra pakei¢iama
garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis §iai pakeistajai jrangos daliai ar komponentams
turi buti naujai skirtas tokiam laikotarpiui kaip nurodyta Sutartyje nuo datos, kai Sios dalys ar
komponentai yra pakeisti, ta¢iau bendras jrangos, jrenginiy ar ju komponenty garantinis terminas
negali buti ilgesnis, nei 4 metai nuo galutinio atlikty darby priémimo — perdavimo pasira§ymo.

6.7. Garantinio laikotarpio {sipareigojimams uZtikrinti Rangovas pateikia UZsakovui
atitinkama garantinj rasta, atitinkantj Sutartyje nurodytus reikalavimus. Sis raStas turi buti
perduodamas kartu su galutinio Darby priémimo - perdavimo aktu ir yra viena i§ galutinio Darby
priémimo ir apmokéjimo uz Darbus salygu.

7.  SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
7.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas nereikalaujamas.
8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO TVARKA
8.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.

8.2. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo dienos iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo uz
juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimy visisko ir tinkamo jvykdymo.

8.3. Sutartis gali buti nutraukta:
831 rastisku Saliy susitarimu;

8.3.2. vienasaliskai bet kurios Salies iniciatyva, tik tokiu atveju, jei kita Sutarties Salis
nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy , prie$ tai rastu ispéjus kita Sali prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny

8.4. Salis, negalinti vykdyti Sutarties dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure),
privalo per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny apie tai pranesti kitai- Saliai. Sutartis lieka galioti po
tokiy aplinkybiy i8nykimo.

8.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZtrunka ilgiau nei tris ménesius, Salys gali
viena3aliskai nutraukti Sutartj apie tai per 10 (desimt) kalendoriniy dieny prane$damos kitai Saliai.

9. SALIU TEISES IR PAREIGOS
9.1. Uzsakovas turi teisg:
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9.1.1. Kontroliuoti ir priziuréti, ar atlickamy Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medZiagy
kokybé ir jrangos naudojimas atitinka Apklausos salygas, techninj darbo projekta, Rangovo pateikta
Samata ir/ar vienetinius jkainius, Aktus, PVM saskaitgq - faktira, UZsakovo pateikty medzZiagy
naudojima ir kitus reikalavimus.

9.2. UzZsakovo pareigos:

9.2.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, kuriais
UZsakovas disponuoja, butinus Darbams atlikti;

9.2.2. priimti tinkamai, kokybiSkai ir nustatytais Sutartyje terminais atliktus Darbus, jeigu
jie atitinka Sios Sutarties reikalavimus ir uZ juos galima atsiskaityti pagal §ios Sutarties salygas;

9.2.3. pastebéjgs Darby atlikimo trukumus, pareik$ti Rangovui pretenzijas nurodydamas
protingus terminus trukumy pasalinimui;

9.2.4. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

9.3. UzZsakovas {sipareigoja ne véliau kaip iki Darby pradZios supaZindinti ir informuoti
Rangova apie profesing rizika, egzistuojancius ir galimus pavojus bei rizikos veiksnius, esanéius
Darby atlikimo vietoje, taip pat pravesti {vadinj instruktavimg Rangovo darby vadovams.

9.4. Rangovo pareigos:

9.4.1. atlikti Darbus UZsakovui pagal Sutartj uz Darby kaina, savo rizika bei saskaita kaip
imanoma rupestingai bei efektyviai, iskaitant, bet neapsiribojant, Darbus atlikti pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgudZius, Zinias;

9.4.2. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikima nustatytais terminais;

9.4.3. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijq ir patirtj, reikalingas norint tinkamai atlikti Darbus;

9.4.4. per Saliy ratu suderinta UZsakovo nustatytq terming savo léSomis atlyginti
UZsakovui visus nuostolius ar Zala, i$taisyti Darby trukumus, susidariusius dél netinkamo Sutarties
ivykdymo ar nevykdymo;

9.4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir
galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

9.4.6. tinkamai, kokybiSkai ir nustatytais terminais, atliktus Darbus UZsakovui perduoti
perdavimo — priémimo aktu, PVM saskaita faktura.

9.4.7. atliktiems Darbams suteikti Sioje sutartyje nustatytus garantinius laikotarpius.

9.5. Atlikdamas Darbus, Rangovas atsako uz savo darbuotojy darby saugos taisykliy
reikalavimy laikymasi UZsakovo teritorijoje.

9.6. Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higiena savo darbo
zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta darbo zonos dirban¢iy ir judanéiy Zmoniy
apsaugg nuo atlickamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai
ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebuty apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Uzsakovas, nepagristai uzdelsgs sumokéti Tiekéjui priklausanéias sumas Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, moka Tiekéjui 0,03% (keturiy $imtyjy) delspinigius uZ kiekvieng
pavéluotg dieng nuo ne laiku apmokétos sumos.

10.2. Tiekéjas, nejvykdegs isipareigojimy suderintais terminais bei neperdaves UZsakovui ir
nejgijgs teisés | terminy pratgsima moka UZsakovui 0,03% (keturiy Simtyjy) dydZio delspinigius uz
kiekviena pavéluota dieng nuo nejvykdyty isipareigojimy dalies. UzZsakovas delspinigius
i§skai¢iuoja i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
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10.3. Nutraukus Sutart;j Rangovo iniciatyva (kai néra UZsakovo kaltés) arba dél Rangovo
kaltés arba jam atsisakius vykdyti Sutartj ar iStaisyti trikumus ar paZeidus Sutartj, Rangovas privalo
atlyginti visaq UZsakovui padaryta Zala.

10.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskai¢iuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

11. GINCU SPRENDIMAS

11.1. Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijgs, turi buti sprendZiamas deryby keliu. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai nei$sprendziami deryby keliu per 30 (trisdeS$imt) darbo dieny, tai gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise, pagal UZsakovo
buveinés vieta.

12. INFORMACIJA IR KORESPONDENCIJA

12.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba . Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutarti, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeni$kai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Uzsakovo kontaktai

Rangovo kontaktai

Vardas, pavardé

Arturas Antulis

Raimondas Beinorius

Adresas

Danés g. 8 , Klaipéda

Artojo g. 5, Klaipéda

Telefonas 8-46 392205, 8-652 54942 8-46 401825, 8-611 19615
Faksas 8-46 392298 8-46 313519
El. pastas Arturas.Antulis@klenergija.lt raimondas.beinorius@axis.lt

12.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip pries 14 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi
teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prie§tarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto pagal tuos
duomenis.

13. KITOS SUTARTIES SALYGOS

13.1. Rangovo parengti (jeigu taikoma) ir UZsakovo patvirtinti techniniame darbo projekte
numatyti ir jteisinti sprendiniai gali buti kei¢iami, jeign Darby vykdymo metu i$aiSkéja, kad jie
neatitinka faktisky rangos salygu, bendru Rangovo ir UZsakovo rastiSku sutarimu, suderinant
papildomo apmokéjimo klausima. Toks Saliy susitarimas negali buti sudaromas atvejais ir/ar ta
dalimi, kai tai draudzia vie$yjy pirkimy procediras reglamentuojantys Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

13.2. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant §ia Sutartj, i§skyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba §i informacija
atskleista istatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad deryby metu suzZinota informacija apie
kita Salj ir $ios Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus
tuos atvejus, kai Sios informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
vieai Zinoma.

13.3. Jeigu kurios nors $ios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka ir toliau galioti.

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Vykdydamos Sutartj Salys vadovaujasi $ios Sutarties salygomis, Lietuvos Respublikos
istatymais bei kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

14.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo
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imanoma numatyti rengiant Apklausos salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali
keisti tik neesmines Sutarties salygas ir/ar ta dalimi, kiek tai nedraudZia vieSyjy pirkimy proceduras
reglamentuojantys Lietuvos Respublikos teisés aktai.

14.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateiktq praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teisg turi UZsakovas. Salims tarpusavyje
susitarus dél Sutarties salygu keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis.

14.4. Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vienag kiekvienai Saliai. Abu
egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

15. SUTARTIES DOKUMENTAI (PRIEDAI)

15.1. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami S$ie dokumentai, kurie yra
neatskiriama Sutarties dalis, kurie ¢ia yra i§vardinti pagal svarba:

15.2. Sutarties priedai:
15.2.1.Rangos sutarties priedas Nr.1 — Techniné specifikacija;
15.2.2.Rangos sutarties priedas Nr. 2 — Kalendorinis Darby vykdymo grafikas;
15.2.3.Rangos sutarties priedas Nr. 3 — Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas;
15.2.4.Rangos sutarties priedas Nr. 4 — Sagmata — Rangovo tiekiamos [rangos ir medZiagy
bei atliekamy Darby kiekiai, apimtys ir kainos;

Uzsakovo vardu Tiekéjo vardu

AB ,,Klaipédos energija* UAB ,,Axis Power*

Im. kodas 140249252 Imonés kodas 135175277

PVM kodas L T402492515 PVM mokétojo kodas LT 351752716
A. s. LT85 7044 0600 0070 8123 A.s. LT 51 2140 0300 0366 2807
AB SEB bankas, AB ,,Nordea Bank* Lietuvos skyrius
Tel:. 8-46 410859 Tel.: 8-37 436080

Faksas 8-46 410870 Faksas 8-37 436043

El. pastas klenergija@klenergija.lt El. pastas: info@axispower.lt

L. e. generalinio direktoriaus pareigas Automatikos direktorius

Kestutis Jonkus Darius Stonkus

(paraéag{ /

Raimondas Beinorius

gitiius Baltramonaitis Projekty vadovas
Energijos gamybos tarnybos
vir§ininkas
»iklos aptarnavimo centro
vadovas
Marius/Vanagas , o
Jolanta Mickeviciené




